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Na cidade antigainente,

Km que os bichos moravam
Eram counslantes os festejos
Que ali realizavam
Tambem constantes as reznmr1~
Que entre elles se davam,

i’orem a vida é assim -mesnio
Ha pedago; bom ¢ mau,
Muilos gostam de bmndura,
Mas outros S0 mesnio a pau
Quem nfo aprende vidln
Péde aprender birimbau,

Um dia houve um festejo

Na cidade annunciado
Tudo o bicho, rico e pobre
Tinha sido convidado.

KEra o ledo que fazia

Vinte annos de casado.

F'oi cachorro, jacaré,
Gallinha, patu e perd,
Cobra, macaco, raposa,
Poreo, rato e caeteti
Elephante, gato e urso,
Eurigo, pinto, urubi. S




%te carrapato foi =
Pulga,plum e musquito
Arara, atum e jandaia,
Papagalo e periquito
Andorinha, bem-te—vi, -
Sapo—box e curumte.

Era} mais o8 gtie qxxeﬂam
Levar o traje bem feito,
Mandaram fazer as roupar

Recommendando com geilo,

- Porque teria elogio
Quen 'nio tivesse defeilo

O sapo levou um facto,
De pellucla esverdeada,
O pertd todo depreto
Com a gravata encarnada
Elephante: com um terno
De la pura acwenmda.

Garga loda de bmneo
“Com sapato amarellado
Urnbd todn de preto,
Eurico, bem preparado
Jacaré num traje sério,

~ De. bicho civilizado:

Na casa do anniversario
Era grande a oceupagéo,
O boi'stava encarregado
Do preparo do salao,

0O béde por oulrolado
tinidava da arrumagio.
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) ferreivo estava limpo
Para os bichos passeiar
U banquete era ali féra
P’ra _melhor poder gozar,
Tinha danca, canto etudo
{Jue quizessem praticar.

No banguele houve discurso,
De sabics intelligentes,

i“alou o urso e o camello.
Em phrazes eloquentes
Cem tregeitos e falagos,

iJe mocos muitos decentes

Kalou fambem o macaco
mostrandeo ser educadao,

O porco guiz proferir
Mais ficou embatucado,
Desculpou-se de uma dor
Que teve no mez passado,

Quasi no fim do banqguete
O ledo tambem falou.
Depois retiraram as mezas
£ o brinquedo comegou,
“Inventaram cantorias
fintao o gallo cantou

Depois cantou sirvicoria,
Cabra, gallinha e cutia,
Finalmente cada’ um

i'oi cantando o que sabia.
Depois vitaram p'ro baile
Que melhor advertia



A orchesim bem formada,
D¥ béa composigio.
Qodho tocava prato
Tapurd no bowbardéo,
Lagarfo com birimbau,
Cavallo sino de mao

Ocarina era tocada

Por mestre camaledo.

Jaclh tocava viola

Kangurd vm rabecéo

Veado tocava caixa

Cam bastante perfeicéo. :

Bumbo timbales e ouiros
Tambem tinha ali 1o meio,
Marréeo com um piston
soprava de papo cheio

O regente era um zebu,
Nao tocava um tango feio.

Os pares tamnbem dancavam
Com bastante perfeicao,

A garc¢a rodopiava
oem tocar os pés no chéo,
O urso estava mostrando
(Cue nisso tinhai nstruccéo.

Girafa estava dangando
Com um cachorro do matto.
Gallinha com- caetett

E pulga com mestre rato,

O peru dangou-com gia,
Cobra dangou com gato:
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Carrapato com a arta
Pareciam namorados,

A cabra com ©O pium
Ficaram bem adequados
Elephante com jandaia

Jora mestre nos quebrados.

¥

De vez em guando a0s convivas.
Vinham bebidas ¢ gelados.

Do férma que alguns delles’
Andavam am pouco esquentados
Pavam vivas e aleguapes

Aos que eram festejados.

O ledo ja quasi prompto
Deitou-se p’ra descangar - -
Os bichos continuaram

No mesmo tom a dangar,
Onga dava gargalhada

J4 vendo tudo rodar.

S6 parece que osbichos
Tinham combinagao

Foi 6 o ledo dormir
('omecou a confusdo,

Por cauza de pouca couzd,
Fechou-se o tempo em razao.

[istava o peri de brago
Quando, o pato veiu passando.
Sem guerer pizou a gia

(‘omo nao viu foi andando

O perli lhe perguntou

Se nao o tava enchergando.
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Ahi quasi fecha o tempo,
Mas depois acomodou,

O zebt parou a muzica
Porem depois’comegou,
Como iam 1muito bem -

A festa continuou.

Dancgaram mais umas horas
Sem haver alteracdo,
Cuando mais tarde de novo
Houve enorme confusio,

O rato fex um barulho -
Que poz em termo afunccas.

O rale bebeu de mais

A pulga se aborreceu,
ille quiz dancar com ella
1 ella néo concedeu

O rato quiz dar na pulgy,
O piolho se metteu

Tocou a testa no brulo
Atirou em e¢imia do pato,
Este negou o corpo

1+ K passou o pé no gato,

O tempo fechou devéras
Nao sahiu nem carrapato.

Os musicos andavam as tontas

Senmi saber aonde entrar
Instrumento andavaa béssa
Bancos de pernas p'r'o ar
KEra mesmo uma baguneca

Que ninguem poude escapar.

v



O elephante damnou-se
Distribuiu o pescocio,

S6 se ouvia grito e berro
E estallo de bofeldo
Atagnes, tiros e murros,
Biches rolando no chio.

O pem quac; que morre
Camello foi baleado
Lagarto guebrou a perna
Piolho foi machucado,
Pato achatou o bxcc,
Por fer ficado emprensado

A cobra que era gorda;
FlCOU de todo espichada
A gallinha andava tonta

Com a veste estragalhada
O urso por mnito sério-
Levou uma navalhada.
Macaco deu e apanhou
Tacaré fez estilhago,
Carrapato de navalha

fra peior do que ago,

Desafiou o eachorro
Para cortar-lhe em pedago:

A cabra se ourinou toda
Com medo de apanhsr.

A pulga por ter coragem
Mandava o pielho dax,
Papagaio foi valente

Mas quasi tem que ficar




G boi armou-se de pau
Para guardar o costado,
Veado perdeua caixa

Se viu um pouco enrascado,
Nao tinha p'r'ende correr

56 dava puloes de lado.

~ Quando o lefio acordon
Teve medo até de olhar
~~ Inda apanhou'pescogdo .
~ Quando foi desapartar,
Finalmente a muito custo
Poude ‘0 barulho acabar. _

Para se achar o culpade
® Houve muita confusio.

Um dizia : foi Rilanio. ..
Outro dizia': eunao L.
O rato disse: briguei
Mas porgue tive razdo.

va

Jd outro entae se queixava,
Por.ter sahido apanhado.
O leo disse: amanhd

O caso fica explicado,
Quem nfc tem educagio
Precisa ser. educado.

~ No outre dia o conselho
~ Tornou=sé& coisa bem feia
- Deu ligio’ 9os mal creados
De brigar na casa alheia
- Até pulga desta vez

Deu comt as costas na cadeia.
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Hoie em dia, p’ra. hamoro,
I’ Epreciso ’cer coragetn.
1\40 precisa ter historia,
Nem arrotar pavulageui.
fin d’esta vida de hoje
Conheco bem a passagem,

B

Muito tenho pﬁdecido

~ Por querer ser namorista,

Custou-meée sempre furada

O preco de uma conquista. = -
D’este geito s6 borracha, -
Niao ha homem que resisia;...

A moga gquando namora
Quer roupacasa e comida

E tude queseja bom

P'ra ficar bem parecida,

E o homen: vae espichando...
Fazendo bolga comprida




Se colla tem um  irmao,

Elle tem que sustentar...

~ De vez em guando um pechdo-
D¢ dinheiro para emprestar;
~Se lem pae; inda € p'eior

F precxso se domazx ,

0 velho aempre £ Pmwldo

Faz que nao sabe de nada,

Recebe olle os- presentes,

- Sempre de cara —amarrada,

= tempo a tempo por ftraz

Manda a moga dar furada,

A velha tambem de vez,

Vae tirando o pedacinho,

Se tem tios, tambem tiram,

Cada um seu bocadinho,

O besta vae se enterrando

. Para n#o SEr 'ée m'esqu’inho.

\Io fim um dla elle chega
Encontra o calo mudado,
Na janella, com a jovem,
Acha oufre pendurado.
Elle baixa e vae passanido

~ Olhando sé per um lado.

No outro dia recebe

Uma cart&’gespachando
Dizendo : « 0 seu namoro
Papae nio estava gostando
A mamie todos os dias

Ja viyia me falando.




O prego das Namoradas 11
O papae nada sabia,
S6 hontem veio a saber,
Fez barslho com a mawmae
E quiz até me baler,
Ao senhor pego desculpas
De seulempo em vao perder

Meu mano tambem nfdo gosis
Nao quer que eu figue nao,
Os fitios jd disseram

Que o papae temi razio.
Finaimente, todos elles
Fazem grande opposicios.

¥ é assim que lermina
O caso, desta maneira.
Ahié que o besta entra
A fazer a choradeirs,

~Vé o seu cobre e seu tempo

@

Voar tudo na poeira

Ella botou-o p’ra murro,

¥ botau outro de. lado”

De ver que esse tambem
Entra p'ra ser explorado,
Depois de estar quasi murcho
Tem gque ser desnorteado.

Esse que foi para fora

Comegs ase arrepender..,.
Deixava de comprar roupa, -
As que tinha foi vender,

Para servir namorada

Que era seu bem querer.




Queria vel-a direita :
P'ra ninguem ter que falar.
No logar onde passava
Ouvia sempre gabar,
Dizendo : clle. tenr gosto L. ..
Nao tem pena de gastar.

Brigava com quem dissesse
Que a pequena era ruim
Que era namoradeira
Ou coisa gque fosse assim.
Klle ficava damnado,

Dizia : falem de mim.
Agora anda eallado

NAo conversa com niaguenr.
Diz a todos -que lhe falam:
Essa foi para meu bem. . . ¢
Com essas filhas de frades

ku ndo gasto mais um vintem. -

Commigo, leitor ouvinte

Foi o mesmo acontecido, S
liu gostei de uma pequena -
De porte hem parecido, .

Botou-me sal na moleira,

Deixou-me o rabo torcido.

Mas antes della - querer, .
lim todo-o dia apertava - -
Inda fiz umas seis cartas

Para ver se ella acceitava,
Finalmenle a muito custo

Disse .ella que ficava.



Me preveniu gque seu pae
Iira um pouco aperriado,
las que en me aguentasse
Que-tudo era arranjado,
O velhe ndo era féra
P’ra ndo ser domesticado.

~ ; Com a velba we arranjoi,
do = Tive logo sympathia,
; Convidei para o cinema
Disse ella que ndo ia.
A filha desprevenida
Deste geito nao sahia.
Fu disse : por isso ngo!..
Amanha ficard prompta
Va na caca defulano
Nao_queira fazer afronta.
Tire 14 todo o preeiso
Que eu pagarei a conla

Antes que nunca dissesse
A asneira que proferi,
Com esta minha franqueza
Muito mal eu mesahi
Para pagar a tal conta

Em aperto me melti.

Mesmo assim, eu fui andando.
Para ver se desforrava.
Mas cada dia que ia :
7 A coiza mais apertava,
= Estava vendo o momento
Que da danca desertava.



Trez vezes perdi o .emprego
Por cauza da tal pequena,
Tudo p’ra 1nim era clla,
lra a coisa mais amena
Néo havia quem fizesse

K deixar aquella scena.

Finalmente té que um dia,
) caso se revirou, -

Eu recebi um pedido

{5 o cobre fracassou,

Nido pude dar o que era
£ o tempo logo mudou.

Quando cheguei n'outro dia,
Que fui diante 4 janella,
Fiquei de cara mais alta

Do que sepitho de sella,

Em vez de ver a pequena
Encontrei-me com o brutélla.

lira o tal pae da damnada
Que estava ms3 esperando
Ndo live tempoem voltar,
O brato foi estourando
Dizendo: vocé canalha

Ha muito vivo sondando.
Ensultou-me como quiz
Prometteu até me dar ~
E eu queia fazer?

56 linha que me calac

Fui suportando calado,
Quanto poude suportar.



E U
Fui direito na sargela
’De.xex 0 corpo_ estender.

No outro dia o damnado,
Inda me fez a rodilha =

A policia quizpegar-me
Que quasi pilha ndo pilha,
Queizon-se de eu andar ——
Sedazmdnsua ﬁlha -

N qutxzo_dgg:me mtlmaram}
Fui até achefatura =
Ouvi tantos desaforos
quHEI feifo earw-dura :

(Aontratel advogado ==
Para sahir da questio,
Perdi dmhen’o e vergonha
E quasi perco a razéo,
Dias depms uma carta
Veio  ter 4 minha mfo

Era a pequena damnada -

Serigaita, regaleira :
Que inda me eserevia, -
De muito boa maneira -
Para eu pagar a conia

aa costurexra




Tratet logo de pagar, -
Com medo. do cuccedido,
Podia vir a policia :

E cu sahir mal promettido.
Eu creio que & senvergonha
J4 me tinha por marido.

Depois disso, com vergonha,
Neut no caso quiz fratar,

Digo sempre a qiuem me ouve
Que ndo queiram se enlregar,
Muther; 0 jogo e o vinho,

S6 servem p'ra desgragar.

“Quanlto a mim, gue ja conheco
Bem posso continuar :

Eu jd4 peguei a primeira

As oulras posso pegar,

Quem vae morar no inferno
S6 tem gue seé acostumar.

';_
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